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Линь Синь повесила трубку, думая о том, что ей все еще нужно найти Фу Ханга для решения
этого вопроса. В конце концов, возможно, он все еще хранит ее в своем сердце.

Иначе Фу Ханг не стал бы специально приглашать известного психолога из-за границы только
потому, что она страдала от тяжелой депрессии.

Линь Синь быстро собрала вещи и поехала в корпорацию Фу.

Не успела она встретиться с Фу Хангом, как в ванной услышала сплетни о Шэнь Янь,
связанные с ее беременностью.

"Мисс Шен точно знает, как играть. Она выходит замуж за президента Фу только после того,
как забеременела. Очевидно, что она хочет использовать его!".

"Не может быть! Как это возможно?"

"Что значит "не может быть"? Это абсолютная правда! Ребенок действительно не принадлежит
президенту Фу, но мы не знаем, принадлежит ли он Лу Яню".

"Вполне возможно, что это Лу Янь. Ранее кто-то сообщил, что Лу Янь провел ночь в квартире
Шэнь Яня. Следовательно, этот ребенок, скорее всего, принадлежит Лу Яню".

"Почему же тогда она не вышла замуж за Лу Яня?"

"Ну, я не знаю. В любом случае, богатые люди умеют играть. Их мир, вероятно, является
матрилинейным обществом".

Когда Линь Син вышла из ванной, обе женщины уже отошли далеко.

Она слегка нахмурилась. Ее красивые глаза были полны расчета, а уголки губ слегка
изогнулись.

Линь Синь размышляла: "Шэнь Янь беременна? На этот раз ты попала в мои руки!"

Казалось, теперь ей не нужно было искать Фу Ханга. Линь Син надела солнцезащитные очки и
пошла в сторону парковки.

В этот момент Лин Син была слишком благодушна. Из-за этого она не заметила, что две
женщины в туалете смотрели на нее.

Возможно, она и не думала, что все это было ловушкой, подстроенной старым мастером Фу.

В резиденции семьи Фу.

После того как дворецкий Фу положил трубку, он подошел к старому мастеру Фу, который
развлекал своих домашних птиц. Он почтительно сказал: "Старый мастер, рыба заглотила
наживку.

Я думаю, что пройдет не так много времени, прежде чем мисс Лин и остальные сделают свой
ход".

Уголки губ старого мастера Фу не могли не скривиться, а его глаза были полны улыбки. Он



радостно сказал: "Хорошо, хорошо. Давайте просто посидим и посмотрим!".

Он хотел посмотреть, заботится ли семья Шэнь о репутации Шэнь Яня.

Дворецкий Фу беспокойно держал свой телефон. Он нахмурился и долго колебался, прежде
чем спросить: "Если второй молодой господин..."

"Он бы не знал". Старый мастер Фу посмотрел на Батлера Фу с мрачным лицом.

Батлер Фу втянул в себя холодный воздух. Он быстро кивнул и больше ничего не сказал.

Затем дворецкий Фу сделал несколько шагов назад и встал недалеко от старого мастера Фу. В
душе он молча сочувствовал Шэнь Яню. В конце концов, очень немногие люди и вещи, на
которые обращал внимание старый мастер Фу, имели хороший конец.

В этот момент Линь Син совершенно не понимала, что против нее затеяли интригу. Она
поспешила в дом Линь Тао и сообщила ей радостную новость.

Шэнь Янь была беременна! Что касается того, кто отец ребенка, то она тут ни при чем.

Семья Фу хотела сохранить лицо и с помощью денег контролировать Линь Тао. Она хотела
посмотреть, осмелится ли семья Фу жениться на Шэнь Янь, которая была беременна чужим
ребенком.

"Сестра, эти новости правдивы?" Линь Тао настороженно посмотрела на Линь Син и спросила.

"Конечно! Я слышала об этом в корпорации Фу. Думаю, об этом уже все знают". Линь Син
улыбнулся и продолжил: "Подумай об этом. Лу Янь все еще оставался в доме Шэнь Яня
некоторое время назад."

Когда Линь Тао услышала это, на ее лице появилась зловещая улыбка. Она одобрительно
кивнула и сказала: "Сестра, ты права. Мы не будем говорить, чей это ребенок. Пока мы будем
распространять новость о том, что Шэнь Янь изменяет и беременна, остальное будет зависеть
от воображения публики".

Линь Тао села прямо и с улыбкой посмотрела на Линь Син. Она произнесла: "Сестра, не
волнуйся.

Если я выйду замуж в семью Фу, это будет выгодно для вас".

Услышав это, Линь Синь с улыбкой кивнула, и, казалось, она о чем-то задумалась. Она встала и
сказала: "Меня долго не было дома. Пришло время возвращаться. Я не могу позволить старику
Фу что-то заподозрить".
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